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Komdigen 'deze wet af, bavelen dat zij met ’s Lands zegel zal
worden bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden

pekendgemaakt, .
Gageven te Brussel, 14 maart 1084,

BOUDEWLIN

Van Koningswege @
De Minister van Finandén,

‘W.DE CLERCQ

De Minlstor van Eoonomische Zaken,
A EYSKENS

Gezien enmet ’s Lands zegel gezegeld
Voor ide Minister van Justitie, afwezig s
De Minister van het Brusselse Gewest,

P, HATRY
SRS o —
N. 84 — 968 4

30 MAART 1984. — Koninklijk besluit tot wijziging van hei ko-
ninklijk besluit van 28 mel 1979 inzake de vrijstelling van invoer-
recht en accijns in het internationale reizigersverkeer

~

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zlijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

" Gelet op de algemene wet inzake douane en accijnzen, inzonder-
heid op artikel 11, § 1, 3v, gewijzigd bij de wet van 30 novem-
ber 1978 (1),

Gelet op de verordening (EEG) nr, 1544/69 van de Raad van
23 juli 1969, betreffende de invoerrechten die van toepassing zijn op

goederen die deel uitmaken van de persoonlijke bagage van reizi--

gers (2), gewijzigd bij de verordeningen (EEG) nr. 3061/78 ven
19 december 1978 (3) en (EEG) nr.3313/81 van 17 november 1981 (4);

Gelet op de verordening (EEG) nr. 2779/78 van de Raad van
23 november 1978, houdende toepassing van de Buropese rekeneen-
heid (ERE) op de op douanegebied genomen besluiten, inzonderheid
op artikel 2 (5); .

Gelet op de richtlijn 63/189/EKG van de Raad van 28 mei 1969,
inzake de harmonisatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke
bepalingen met betrekking tot de vrijstellingen van omzetbelastin-
gen en qaccljnzen die bij invoer worden geheven in het internatio-
nale reizigersverkeer (6), gewijzigd bij de richtlijnen 72/230/EEG
van 12 juni 1072 (7), 7B/1032/EEG en 78/1033/EEG wvan
19 december 1678 (8) 81/933/EEG van 17 november 1981 (9) en
82/44%/EEG van 29 juni 1982 (10) )

Gelet op het koninklijk besluit van 28 mei 1979 inzake de vrijstel-
ling van invoerrecht en accijns in het internationale reizigersver-
keer gewijzigd bij het koninklijk besluit van 1 aprii 1982 (11);

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie;

Gelet op het advies van de Raad van Stale;
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Promulguons [a pr‘ésenlté loi, ordonnons gqu'elle soit revétue

du sceau de 1'Blat et publiée par le Moniteur belge.

Dronné A Bruxellos, le 14 mars 1984,
BAUDOUIN
Par Ie Rol =
Le Ministre des Finandes,
) W. DEOLBRCQ
Le Ministre ‘des Affaires économiques,
M. EYSKENS
Vu et scellé du sceau de PEtat :
Pour Je Ministre de la Justice, absent =
e Ministre de la Région bruxelloise,
P. HATRY

F. 84 ~ 988

30 MARS 1984, — Arrété royal modifiant Parrété royal du-
28 mai 1979 concernant la franchise des droits d’entrée ef d’accise
nceordée dans le trafie international dé voyageurs ,

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi générale sur les douanes et accigses, notamment
Yarticle 11, § ler, 39, modifié par la loi du 30 novembre 1879 (1);

Vu le réglement (CEE) no 1544/69 du Conseil du 23 juillet 1966
relatif au traitement tarifaire applicable aux marchandises conte-
nues dans les bagages personnels des voyageurs (23. modifié par les
réglements (CEE) no 3081/78 du 10 décembre 1978 (3) et (CEE)
n° 3313/81 du 17 novembre 1881 (4);

Vu le réeglement (CEE) ne 2779/78 du Conseil du 23 novembre 1978
portant application de l'unité de compte européenne (UCE) aux
actes pris dans le domaine douanier, notamment l'article 2 (5);

Vu la directive 69/168/CEE du Conseil du 28 mai 1968 concernant
I'harmonisation des dispositions législatives,. réglementaires et
admoinistratives relatives aux franchises des taxes sur le chiffre
d'affaires et des accises pergues a l'importation dans le trafic inter-
national de voyageurs (6), modifiée par les directives 72/230/CEE du
12 juin 1872 (7), 78/1032/CEE et 78/1033/CEE du
19 décembre 1978 (8), 81/933/CEE du 17 novembre 1881 {8) et
82/443/CEE du 29 juin 1982 (10);

Vu Parrété royal du 28 mai 1979 concernant la franchise des droits
d'entrée et daccise accordée dans le trafic international de voya-
geurs modifié par larrété royal du ler avril 1082 (11);

Vu Pavis du Conseil des douanes de I'Union économigue belgo-
luxembourgeoise;

Vu 'avis du Conseil d'Etat;

él} Belgisch Staatsblad van 21 september 1977,
2) Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen, ny.
van 5 augustus 1969. .
(3) Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen, nr.
van 28 december 1878,
(4) Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen, nr.
van 21 november 1981.
(5) Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen, nr. L 333
van 30 novernber 1978. ’
(6) Publikatieblad van de Europese (femeenschappen, nr. L 133
van 4 juni 1969,
(7) Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen, nr. L 139
van 17 juni 1972
L 366
L 338
L 206

L 191
L 366
L 334

(8) Publikatieblad van de Europése Gemeenschappen, nr.
van 28 december 1978. .

(9) Publikatieblad van de¢ Europese Gemeenschappen, nr.
van 25 november 1981,

{10) Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen, or.
van 14 juli 1082,

(11) Belgisch Staatsblad van 23 juni 1979,

(1) Moniteur beige du 21 septembre 1977,

(2) Journal officiel des Communautés européennes, n° I, 101 du
§ aolt 1069, .

(3) Journal officiel des Communautés europdennes, n° L 366 du
28 décembre 1978, .

(4) Journal officiel des Communautés européennes, n® L 334 du
21 novembre 1981, )

{5) Journal officiel des Communautés européennes, n° L 333 du

| 30 novembre, 1978,

(8) Journal officiel des Communautés européennes, n® L 133 du
4 juin 1989,

(7) Journal officiel des Communautés européennes, n® L 139 du
17 juin 1072, :

(8) Journal officiel des Communautés européennes, n° L 366 du
28 dévembre 1978. . .

(9) Journal officiel des Communautés europdennes, n° L 330 du
25 novembre 1981. ’

(10’ Journal officiel des Communautés européennes, n° L 208 du
14 juillet 1982.

{11) Moniteur belge du 23 juin 1879.
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Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op advies
van Onze¢ in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij beslolen en besluiten Wij ;

Artikel 1, In artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 mei 1979 '

inzake de vrijstelling van invoerrecht en accijns in het internatio-
naal reizigersverkeer, gewijzigd bij het kominklijk besluit van
1 april 1982, worden de woorden « 1800 frank » vervangen door de
woorden « 2 000 frank »,

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-

lijk besluit van 1 aptil 1882, worden de woorden « 7200 frank » ver-
vangen door de woorden « 9 600 frank »,

Art. 3. In artikel 4 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
Lljk besluit van 1 april 1982, worden de volgende wijzigingen cange-
racht : -
* 1o in het eerste lid, worden de woorden « 1800 frank » en
« 900 frank » respectievelijk. vervangen door de woorden
« 2 000 frank » en « 1 000 frank »,

20 in het tweede lid, worden de woorden « 7200 frank » en
« 2000 frank » respectievelijk vervangen door de woorden
« 0600 frank » en « 2700 frank ». .

Art. 4. In artikel 8 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
Jijk besluit van 1 april 1982, worden de woorden « 900 frank » en
« 2000 frank » respeclievelifk vervangen door de woorden
« 1000 frank » en « 2700 frank »

Art. 5. In artikel 10, 6° van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het
konjnklijk besluit van 1 april 1962, worden de woorden « 900 frank »
vervangen door de woorden « 1 000 frank »,

Art. 6, Dit besluit heeft nitwerking metingang van 1 januari 1983,

Art. 7. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering
van dit besluit. .

Gegeven te Brussel, 30 maart 1984,
' BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Finaneién,
W. DE CLERCQ

N, 84 — 089 -

30 MAART 1984, — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
Jijk besluit van 28 mei 1979 inzake de vrijstelling van accijns bij
inveer van kleine zendingen zonder commercieel karakier

BOUDEWLIN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn én hierna wezen zullen, Onz¢ Groet,

Gelet op de algermene wet inzake douane en accijnzen, inzonder-
heid op artikel 11, § 1, 39, gewijzigd bij de wet van
30 november 1979 (1);

Gelet op de richtlijn nr, 74/651/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 19 december 1974 inzake de bij invoer van
kleine zendingen goederen zonder commercjeel karakter toepasse-
lijke belastingvrijstellingen binnen de Gemeenschap (2), gewijzigd
bij de richtlijn van 17 november 1881, nr. 81/934/EEG, inzonderheid
op het artikel 1bis (3);

Gelet op de richtlijn nr. 78/1035/EEG van de Raad van de Euro-
pese Gemeenschappen van 19 december 1978 inzake de belasting-
vrijstellingen die van toepassing zijn bij invoer van uit derde landen
afkomstige kleine zendingen goederen zonder commercieel
karakter (4), gewijzigd bij de richtlijn van 17 november 1981,
nr. 81/933/BEG, inzorderheid op het artikel 4 (3);

Gelet op het koninklijk besluit van 28 mei 1979 inzake de vrijstel-
ling van &ccijns bij invoer van kleine zendingen zonder commercieel
karakter, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 1 april 1082, inzon-
derheid op artikelen 1 en 2 (5); .

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de l'avis de

| Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons ¢

Article ler. Dans l'article ler de arrété royal du 28 mai 1970
concernant 1a franchise des droits d'entrée et d'accise accordée dans
le trafic international des voyageurs, modifié par larrété royal du
‘1er avril 1982, les mots « 1800 francs » sont remplacés par les mots
« 2000 francs », ‘

Art. 2. Dans I'article 2 du méme arrdté, modifié par l'arrété royal
du ler avril 1982, les mots « 7 200 franos » sont remplacés par les
mots « 8 600 francs »,

Art. 3. A Larticle 4 du méme arrété, modifi€ par 'arrété royal du
ler avril 1982, sont apportées les modifications suivantes :

1o dans I'alinéa ler, les ‘mots « 1800 francs » ‘et « 900 francs » sont
remplacés respectivement par les mots « 2 000 francs » et
« 1000 francs »,

20 dans P'alinéa 2, les mots « 7200 francs » et « 2 000 francs » sont
remplacés respectivement par les mots « § 800 francs » et
« 2700 francs » .

Art. 4. Dans Particle 8 du méme arrété, modifié par Parrété royal
du ler avril 1082, les mots « 800 francs = et « 2 000 francs » sont rem-
placés respectivement par les mots « 1 000 franes» et « 2 700 francs ».

Art. 5. Dans Yarticle 10, 60 du méme axrété, modifi¢ par Varrété
royal du ler avril 1982, les mots « 900 francs » sont remplacés par les
mots « 1 000 francs »,

Art, 6, Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1983

Art. 7. Notre Ministre ‘des Finances est chargé de l'exécution du
présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 30 mars 1984.
BAUDOQUIN

Par le Roi !
Le Ministre des Finances,
W. DE CLERCQ

F, 84 — 989

30 MARS 1984. — Arrélé royal modifiant Farréié royal du
28 mai 1979 concernant la franchise des droits d'accise accordée i
I'importation de petits envois sans caradigre commercial :

——

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi générale sur les douanes et acecises, notamment
Particle: 11, § ler, 32, modifié par la loi du 30 novembre 1879 (1);

Vu la directive n° 74/651/CEE, du Conseil des Communautés euro-
péennes du 19 déeembre 1974 relative aux {ranchises fiscales appli-
cables a I'importation des marchandises faisant l'objet de petits
envois sans caractére commercial au sein de la Communauté (2),
modifiée par la directive du 17 novembre 1981, no 81/934/CEE,
notamment larticle ler bis (3);

Vu la directive ne 78/1035/CEE du Conseil des Coramunautés euro-
, péennes du 10 décembre 1978 relative aux franchises fiscales appli-
cables & limportation des marchandises faisant 'objet de petits
envois sans caractére commercial en provenance de pays tiers (4),
modijfiée par la directive du 17 novembre 1981, n° 81/833/CEE,
.notamment l'article 4 (3);

Vu l'arrété royal du 28 mai 1879 concernant la {ranchise des droits
d'accise accordée & limportation de petits envois sans caractére
commercial, modifié par 'arrété royal du ler avril 1882, notamment
les articles ler et 2 (5);

(1) Belgisch Staatsblad van 21 september 1977.

(2) Publikatiebiad van de Europese Gemeenschappen, nt. L. 354
van 30 december 1974,

(3) Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen, nr. L 338
van 25 november 1981. ’

(4) Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen, nr. L 366
van 28 december 1970. ’

(5) Belgisch Staatsblad van 23 juni 1979,

(1) Moniteur belge du 21 septembre 1977,

(2) Journal officiel des Communautés européennes, n° L 354 du
30 décembre 1874,

(3) Journal officiel des Communautés européennes, n° L 338 du
25 novembre 1981,

(4) Journal officiel des Communautés européennes, no L 368 du
28 décembre 1978,

(5) Moniteur belge du 28 juin 1979,



